Zeitschrift: Das Rote Kreuz : offizielles Organ des Schweizerischen Centralvereins
vom Roten Kreuz, des Schweiz. Militarsanitatsvereins und des
Samariterbundes

Herausgeber: Schweizerischer Centralverein vom Roten Kreuz

Band: 48 (1940)

Heft: 26

Artikel: Train sanitaire de soldats francais
Autor: Duport, L.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-973067

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-973067
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

verluste waren es, die das Land die militirisch erkémpften Erfolge
nicht ausniitzen liessen. Bis zum Spatherbst 1915 waren iiber 300°000
Menschen, also mehr als zehn Prozent der Bevolkerung, den Anstek-
kungen zum Opfer gefallen. Wie es mit dem éarztlichen Dienst bei der
IFeldarmee und in der Heimat aussah, kann man sich denken, wenn
man weiss, dass Serbien damals nur 310 Aerzte besass, die fast aus-
nahmslos in den Dienst der Armee gestellt waren. Die Schweiz besitzt
heute weit mehr als die zehnfache Zahl gut ausgebildeter Aerzte.
(Nach «Aerzte und ihre Helfer im Weltkrieg», Seite 24.)

Fiir die Kriegsfliichtlinge

m. Dem Schweiz. Roten Kreuz ist fiir die Kriegsfliichtlinge bereits
ein namhafter Betrag aus der kirzlich eréffnelen Sammlung zuge-
gangen. I'r. 100'000 sind vom Bund gestiftet worden; auf Fr. 100°000
lautet ein von privater Seite eingegangener Check und I'r. 225’000 sind
auf Postcheck I1I 4200, Schweiz. Rotes Kreuz, Bern, auf Konto «Kriegs-
fliichtlinge» einbezahlt worden. Das Ergebnis ist erfreulich und
spricht von der Ueberzeugung in unserem Volke, dass geholfen werden
muss.

Ein Tag in der Internationalen Rotkreuz-
Zentrale in Genf

Auf meinem Tisch liegt ein Stoss von 50 Briefen. Sie kommen aus
einem der Landesteile, {iber die eine michtige Kriegswelle gegangen
war. Der Kampf ist vorbei, und die urspriinglichen Bewohner dieses
Gebieles kehren langsam aus ihren Zufluchtsstitten zuriick. Vieles hat
sich verindert, und sie beginnen mit dem, was ihnen iibrig geblieben,
ein neues Leben. Langsam fassen sich die Geretleten. Woche um
Woche vergeht, — und sie warten. Der und jener bleibt fern — er
schreibt nicht. Schliesslich wird den Wartenden bange. Sie suchen.
Oftmals umsonst. )

Dann greifen sie zur Feder. Und weil niemand sonst zu wissen
scheint, was aus den Vermissten geworden sein mag, schreiben diese
Heimgekehrten einen Brief nach Genf.

Die Briefumschlage tragen oft die verschiedenartigsten Aufschrif-
ten. Die Schreiber kennen die Institution in Genf nicht genau. Sie
wissen nur etwas von Rotem Kreuz mit Kriegsgefangenenhilfe und
Vermisstensuche. Aber alle diese Briefe erreichen schliesslich ihr Ziel
im Palais du Conseil Général. Denn das Internationale Komitee vom
Roten Kreuz in Genf mit seiner Zentralagentur fiir Kriegsgefangene
besitzt Weltruf.

Die Briefe selbst sind meistens kurz gehalten, sachlich und ohne
jede Ausschmiickung. Sie schildern in lapidaren Satzen die genaueren
Umstande der Trennung, Geburtsdatum und Geburtsort des Vermiss-
ten, enthalten einige andere sachdienliche Mitteilungen und schliess-
lich ein Wort iiber den vermutlichen Aufenthalt des Gesuchten. Wir
wollen hier auf konkrete Beispiele verzichten; denn so sachlich die
Tatbestinde auch sind, sie sind vertraulich gemeint. Sie sind aus
schicksalsschwersten Erlebnissen niedergeschrieben und sollen darum
auch nicht als Beispiele fiir einen Aufsatz dienen.

Ehe ich am Morgen iiber die Schwelle in diese Riume schreite,
lege ich alle politischen Erwigungen von mir weg. Ich lasse sie vor
der Tiire. Diese Rédume sollen kein Kampfplatz fiir Meinungen sein.
Es soll hier kein Stellungskrieg von Standpunklen aus gelithrt werden.
Alle, die hier arbeiten, bemiihen sich, che sie das Haus belreten, die
Sympathien und Antipathien auf sich beruhen zu lassen, damit das
Herz frei sei fiir die Hilfe. Denn vor dem Forum der menschlichen
Stimme hat alles zu schweigen, was sonst den kombinierenden Ver-
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stand bewegt. In diesem Raum gehoren Herz und Kopf und Hénde der
Arbeit fir den Wehrlosen.

Und nun zuriick zu den Briefen; denn hinter ihnen steht der
Warlende. Ich lese die Zeilen einmal, zweimal, dreimal und so lange,
bis die Umstinde, die fiir die Nachfoerschung wichtig sein konnten,
lebendig vor mir erstehen. Geniigen die Angaben? Wenn sie nicht
geniigen, dann erbitte ich nidhere Auskunft. Inzwischen aber be-
ginne ich, ohne dem -Anfrager vorzeitig ungewisse Hoffnungen zu
machen, dennoch sofort auf irgendeinem Wege die Nachforschung.

Die Zentralagentur besitzt bereits an die 60 Kartotheken mit
Namen, die ihr bis jetzt von irgendeiner Seite her genannt worden
sind. Die Namen sind genau und sauber nach Léndern und Vélkern
geordnet. Dabei ist es wichtig, ob der im Brief Gesuchte ein Einheimi-
scher oder ein Auslinder war, ob es ein Kind oder Erwachsener ist,
ein Gesunder oder ein Kranker, ob er ein Mann ist. Denn dieser kénnte
als werdender oder gewesener Soldat, als Staatsbeamter vielleicht
Zivilgefangener sein. Die Nachforschung fiir Militarpersonen und fir
Zivile ist mancherorts sehr verschieden.

Bin ich mir iiber diese Einzelheiten im klaren, sind die ent-
sprechenden Notizen auf dem Brief gemacht, dann geht er an den
nachsten freiwilligen Mitarbeiter, der nun seinerseits den Gesuchten
in die Kartothek einreiht, dem Anfrager den Empfang des Briefes
bestitigt und die ersten Schritte unternimmt. :

So geht ein jeder Brief durch mehrere Hinde, bis schliesslich der
letzte Helfer in der Reihe zuverlassig priift, ob auch wirklich alle
Méglichkeiten beachtet worden sind. Der Brief erhilt eine schiitzende
Hiille, wird ins vorgesehene Fach gelegt — und auch ich muss mich
nun gedulden — stets wachsam, ob nicht ein Zufall eine Meldung
bringt.

Um mich her ist ein wildes Gesumme von Stimmen, ein vielfiltiges
Schreiten von eilenden Menschen und das Geklapper vieler Schreib-
maschinen. Aber dies alles stért mich nicht. Mir ist zu Mute, als
sitze ich an einem Strom, dessen fliessende Wasser ununterbrochen
brausen. Mir ist zu Mule, als rausche neben mir der stete Fluss des
Lebens, der uns alle, auch die Anfrager und die Gesuchten, tragt. Das
unsichtbare Stréomen, das durch diese Raume geht, ist ein Strom des
Vertrauens in die Tragkraft des Lebens.

Tag fiir Tag vergeht auf diese Weise, seit Wochen, seit Monaten,
Vom Morgen bis zum Abend gehen an die 40 Briefe durch meine Hand,
an-die 40 Geschicke durch meinen Sinn. Neue Briefe kommen. Wenn
ich abends den Platz verlasse, liegen mitunter noch 40 Briefe auf
meinem Tisch, die mich am néichsten Morgen erwarten werden. -rr-

Train sanitaire de soldats frangais
17 juin/18 juin 1940.

Depuis quelques jours, a 'E. S. M. ott je suis mobilisée, on envisa-
geail la mise en marche d’un train sanilaire et tout était prét pour cette
éventualilé,

Tout a coup, lundi matin 17 juin, en fin de matinée, on nous avertit
de nous préparer & partir, une demi-heure plus lard. En hite, mais
avec calme, chacune rassemble ce qui lui sera nécessaire pour ce
voyage dont on ne connait ni la durée, ni la destination. On avale une
soupe el nolre pelile troupe est préte pour le départ. 20 infirmiéres,
20 samarilaines, une vinglaine de R. K. K., deux capilaines, un pre-
mier-lieutenant, voila Ueflectif qui fonclionnera dans ce premier lrain
sanilaire, composé¢ de 13 vagons, équipés pour recevoir des grands
blessés.

Nous partons & 1 h. 20, passons par Launsanne—Neuchalel—
Bienne et, & ce moment-la seulement, apprenons que nous somines
dirigés sur Porrrentruy. Tout au long du parcours Bienne—Porrentruy,
nos soldals postés en senlinelles ou par pelils groupes, nous saluent
joyeusement. Nous croisons aussi un lrain de soldals francais el nous
échangeons quelques mots a la hate. II pleut, le brouillard plane; ce
coin de pays prend un air sauvage. A Porrentruy, ol nous arrivons a
18 h., la gare est pleine de réfugiés civils, venus jusqu'ici par tous les
moyens, a pied, & vélo, certains ayant fait une partie du parcours en
train, harcelés par Uapproche de 'ennemi; une parlie d’entre eux sont
hospilalisés en ville, chez 'habitant et dans tous les locaux disponibles,
d’autres repartiront bientot pour une autre deslination. Les bagages les
plus hétérocliles s’entassent sur le quai: des «pousselles» pleines &
craquer, des vélos surchangés, une trollinette transformée en déména-
geuse ... Eux, les malheureux réfugiés, sont la, mornes, résignés; on
les sent, préls 4 se laisser guider, pourvu qu’ils trouvent enfin un pew -
de calme. Ce pelit blondin qui cherche du regard sa maman est
adorable, il ne se trouble pas mais altend lranquillement sa mére qui
ne tardera pas 4 le rejoindre; et plus loin, ce couple de vieillards si
proprels, si soignés, si dignes dans leur malheur, se serrent I'un contre
l'autre; et cette toute jeune fille qui prend soin de sa sceurette, tous nous
émeuvent . .. L :

Les samaritaines de Porrentruy sont a la bréche nuit et jour,
heureuses de se mettre au service d'une si belle cause. Une éclaireuse
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passe, portant des paperasses; elle est accompagnée d’une chauffeuse en
uniforme; le curé vient dire quelques mots a I'un ou a l'autre des réfu-
giés: c’est un va-et-vient incessant. ;

. Nous aussi, attendons les ordres. Que ferons-nous? rameénerons-
nous ces réfugiés ou ces soldats francais que nous distinguons dans les
salles d’attente? On nous accorde quelques instants pour nous restaurer

et nous partons du cété de la ville. Nous apprenons que des réfugiés

sont arrivés toute la nuit, que la fusillade s’enlendait tout prés; les
habitants ne savent plus ce que c’est qu'une nuit tranquille. Et pour-
tant, la foire a lieu comme d’habitude, il semble que rien n’est changé,
. Revenues & la gare, on nous informe, enfin! que nous accom-
pagnerons ces soldats francais débarqués a Porrentruy le matin méme.
€e sont tous des malades échappés d’un hopital militaire qui allait
tomber aux mains de 'ennemi dans la région de Bar-le-Duc. Ils ont
mis trois jours pour atteindre Porrentruy, dans des trains qui ne
faisaient parfois que deux kilométres a I'heure!... Notre convoi s’or-
ganise. Les plus gravement blessés ou malades seront envagonnés sur
les couchettes, ils sont une vingtaine, tandis que les 120 autres
voyageront assis. A 20 h., tout est prét, nous quittons Porrentury. Dans
le train, chacune de nous a sa tache; il n’y a pas beaucoup de soins a
donner, les pansements ayant été changés a Porrentruy. Plusieurs de
ces hommes dorment, épuisés, harassés dans leur coin. Nous causons
avec ces soldats qui nous racontent les péripéties de leur voyage, leurs
souffrances, leurs angoisses, plusieurs étant sans nouvelles de leurs
familles, leur vie enfin dans cet enfer qu’ils viennent de quitter. Dans
mon vagon, deux de ces hommes connaissent déja la Suisse, 'un par
sa femme qui est une Lausannoise. Tous nous manifestent leur
reconnaissance d’étre accueillis et hospitalisés en Suisse. Les trois
heures que dure le voyage s’écoulent rapidement. Déja, notre tache
sera terminée... d’autres infirmiéres prendront soin de ces malades,
leur aideront & retrouver le sens de la vie...
A 23 h. 30, nous mettons le pied sur le quai d’'un pelit lieu a I'Ober-
land bernois. Un dernier adieu a ces soldats de France, puis notre petit
groupe d’infirmiéres se met en rang pour prendre ses cantonnements.

Le lendemain matin, diane 4 5 h. 30 et départ 4 7 h. en direction de |

Berne ol nous abandonnons notre train sanitaire. Nous terminons le
voyage dans notre vagon spécial pour arriver i notre E.S.M. vers
18 h.

Ce premier transport est terminé. Nous sommes toutes heureuses

et fiéres de la mission que I'on nous a confiée, heureuses surtout d’avoir
pu servir notre Patrie. Samaritaine L. Duport, -

Verbandmaterialien, Sanititsartikel
chirurg. Instrumente, Krankenmobiliar
Belieferung von Krankenmobilien-Magazinen und Samaritervereinen

Sanitatsgeschaft W. HOCH-WIDMER, AARAU
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Schweizerischer Samariterbund und Samariterverein Olten

Olten, den 27. Juni 1940,

An die Sektionen

des Schweizerischen Samariterbundes/

Ordentliche

Abgeordnetenversammlung
Sonntag, den 21. Juli 1940 in Olten.

Liebe Samariterfreunde!

Mit Riicksicht auf die gegenwartigen Zeitverhaltnisse hat der
Zentralvorstand beschlossen, die Durchfithrung der diesjahrigen
Abgeordnetenversammlung dem Samariterverein Olten zu iiber-
tragen. Es ist dies bereits das zweite Mal, dass Olten in schwerer Zeit
damit betraut wird. So gerne wir die schweizerische Samariter-
gemeinde in unseren Mauern beherbergen, so lieb wire es uns gewesen,
sie einmal in normalen Zeiten bei uns begriissen zu diirfen, damit auch
wir Ihnen das hétten bieten kénnen, was uns die Versammlungen an
andern Orten in so angenehmer Erinnerung hélt. So aber sehen wir
uns genétigt, die Veranstaltung auch diesmal, dem Ernste der Zeit
angepasst, in durchaus bescheidenem Rahmen, durchzufithren. Trotz-
dem hoffen wir, Ihnen die wenigen Stunden, die Sie in unserer Drei-
tannenstadt verbringen, so gastfreundlich wie moglich zu gestalten,

Indem wir auf einen recht zahlreichen Besuch hoffen, entbieten
wir Thnen die besten Willkommgriisse.

Fiir das Organisationskomitee,

Der Prisident: J. JELTSCH
Die Aktuarin i.V.: Frau E. WIRZ-MATTER

Fiir den Zentralvorstand,

Der Prisident: P. HERTIG
Der Sekretdr: E. HUNZIKER

PROGRAMM.
Samstag, den 20. Juli 1940;

Fiir die bereits in Olten anwesenden Delegierten und
Gaste freie Zusammenkunft im Hotel «Aarhof».

ab  20.30 Uhr:

Sonntag, den 21. Juli 1940:

Abgeordnetenversammlung im Theatersaal

ab 830 Uhr: Bezug der Stimmkarten gegen Abgabe der Ausweis-

karten.

punkt 9.30 Uhr: Beginn der Verhandlungen.

Geschafte:
1. Protokoll der letzten Abgeordnetenversammlung;
2. Tatigkeitsbericht pro 1939;
3. Rechnungen pro 1939 und Bericht der Revisoren;
4. Voranschlag pro 1941;
5. Abgabe der Henri-Dunant-Medaillen;
6. Wahl eines Rechnungsrevisors;
7. Bestimmung des nachsten Versammlungsortes;
8. Mitteilungen;
9. Verschiedenes.

12.30 Uhr: Bankett in den zugewiesenen Hotels. Nachmittags

Spaziergang durch die Stadt oder aufs «Salischlossli»
(Aussichtspunkt).

Am Sonntag, von 8—9 Uhr und nach dem Bankett bis 16 Uhr, kénnen
die Raume unseres Sekretariates an der Martin-Distelistrasse 27 be-
sichtigt werden.

- Zur gefl. Beachtung.

Die schon am Samstag in Olten eintreffenden Delegierten und Giste
erhalten gemiss Abmachung mit den hiesigen Hotels Nachtessen, Logis und
Friihstiick zum Preis von zusammen Fr. 8.— (Bedienung inbegriffen), jedoch
ostcheckkontd
Vb 169 (Verbandssekretariat des Schweizerischen Samariterbundes).

Die Anmeldungen haben spitestens bis zum 10. Juli an das Verbands-
sekretariat zu erfolgen.

Fiir das Bankett konnen Karten beim Eingang zum Versammlungslokal
zum Preis von Fr. 3.30 (Bedienung inbegriffen) bezogen werden.

Um den Besuch unserer Tagung zu erleichtern, haben wir mit den
Schweizerischen Bundesbahnen die Ausgabe von Spezialbilletten 3. Klasse

. zu Gesellschaftstaxen vereinbart. Bedingung ist, dass von jeder der nach-
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